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v podobé extraktli, opatfenych velmi stru¢nym
zdhlavnim regestem a prubéznym cislem. Dlou-
hé ¢asové prodlevy mezi vyddnim jednotlivych
svazkd, stejné jako zpracovani rliznymi editory
zpusobilo, Ze se lisi jak v individudlnim chapa-
ni edi¢nich zasad, tak i ve vybéru editovaného
materialu. V tplnosti se vydani nedockaly ani
zépisy o udéleni méstského préva staromeést-
skym méstanim, které od roku 1901 postupné
zverejnoval Josef Teige. Editor totiZ sledoval pre-
devsim vécny obsah zaznamil a zkracoval ste-
reotypné se opakujici formule. Jména rucitelt
ponechal pouze tehdy, pokud se v daném roce
vyskytla poprvé nebo pokud je povazoval za his-
toricky zajimavé. Na prvni pohled je zfejmé, Ze
podobné koncipovana edice doposud nemohla
poslouzit jako solidni zaklad odborného histo-
rického badani. Nutno také dodat, Ze nékteré
zdznamy, zachycené v anotované edici, se docka-
ly svého vydani viibec poprvé.

Za velmi pozitivni 1ze povaZovat pripojeny
prehled obsahu Libri vetustissimi. Sestavena
tabulka totiz umozinuje nejenom velice rychlé
vyhledavani podle zdkladnich autorit - p¥islus-
ného folia, charakteristiky hledaného zdznamu
nebo jeho datace, nicméné ptinasi také informa-
ce o dosavadnim edi¢nim zptistupnéni danych
zapist, pripadné o jejich zachyceni v jinych ruko-
pisech Archivu hlavniho mésta Prahy. Formou
prehledné tabulky byl zpracovan také obsah
rukopisu podle typu agendy, tzn., Ze zde byly
shromazdény zapisy vztahujici se k méstskému
hospodarstvi, méstské spravé, soukromoprav-
nim zéleZitostem a obyvateliim meésta, trestné-
pravnim zaleZitostem a dal$im, které byly zahr-
nuty do kategorie varia. V praxi to znamena,
Ze uzivatel hledajici informace o mincovnich
poctech z let 1300-1310 zde nalezne vsech-
na prislusnd folia, na nichz jsou dané zaznamy
pojednévany. Podobné se lze velice rychle zori-
entovat v zdpisech méstskych statut, zapisech
o udéleni méstského prava, peceténi listin apod.
Prestoze kvalitni digitalni kopie rukopisu jsou
bezplatné zptistupnény na webovych stran-
kach Archivu hlavniho mésta Prahy, 1ze s povdé-
kem kvitovat, Ze se staly rovnéz soucésti edice
na prilozeném DVD. Nabizi se tak velmi snadnd
moznost konfrontovat text edice s rukopisem
originalu.

Ackoliv na knihu nelze nahliZet jako na celek,
nebot béhem dvousetletého vedeni dochazelo
k proméné jejiho charakteru a v riiznych obdo-
bich do ni byly zaznamenavéany odlisné typy
agendy, predstavuje dnes jeden ze zakladnich
pramenti pro poznani riiznorodych oblasti mést-
skych déjin. Stézejni prinos vsak lze spatfovat

v uplném edi¢nim zptistupnéni rukopisu se sna-
hou o zachovéni jeho struktury. [ nadéle ziistava
platnd charakteristika pramene jako knihy radni,
pamétni a smiSené tak, jak ji v minulém stoleti
stanovil Vaclav Vojtisek. Nepochybné se jednalo
o knihu méstské rady, do niz byly zaznamena-
véany véci dilezité pro pamét. Usili obou edito-
ri tak lze vnimat jako naplnéni snah inicidtort
vzniku rukopisu, nebot jeho edici usnadnili i Sirsi
badatelské vyuziti ,paméti“, kterou tato vyznam-
na méstska kniha zachytila.
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Kdyz v roce 2004 presla akademické edice Huso-
vych Opera omnia do série Corpus christiano-
rum, ujal se belgicky nakladatelsky gigant Bre-
pols nejen vydavani nové pripravenych svazki,
ale také reedice dél vydanych v minulém stoleti.
Pé¢i Gabriela Silagiho tak roku 2006 vyslo nové
vydani Rybovy edice Husova Quodlibetu. O ¢tyti
roky pozdéji doslo na dalsi reedici: Husova Pole-
mica. Jejich editor Jaroslav Ersil dal k novému
vydani souhlas jesté pred svou smrti koncem
roku 2008, jeho ptipravy se vsak jiz nemohl
Ucastnit. Chopil se jej opét spiritus agens G. Sila-
gi, ktery také osvétlil okolnosti jeho vzniku
v kratké predmluvé (s. V-VII). Zde stru¢né shr-
nuje nevelky ohlas prvniho vydani v recenzich
a vytyka rozdily mezi pavodni a nynéjsi edici. Pri
srovnani s rukopisy se neukézaly zadné odchyl-
ky. Do textu tak nebylo zasahovano, prestoze
z filologického hlediska lze mnohé rtiznocteni
poklddat za nadbyte¢nd a nékterd mista by bylo
lépe emendovat (tak A. Vidmanova a G. Silagi,
s. VD). Nové vydani se tak 1isi predevsim v té
¢asti vykladového apardtu, kterd zachycuje
zdroje Husovych citaci. ErSilem neuréené citaty
dohledal G. Silagi s pomoci databazi latinskych
textll a vyznamné tak obohatil index fontium.
Pocet neurcenych mist, ktery v ptvodni Ersi-
lové edici presahoval ¢tyti desitky, redukoval
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G. Silagi zhruba na ¢tvrtinu. K tomu ptistupuje
asi tucet mist, kde odkaz na rukopisnou autori-
tu nahradil novéjsi edici, a déle nékolik odkazli
na Auctoritates Aristotelis tam, kde Hus ¢erpal
z této nebo podobné sbirky spisSe nez ptimo
z latinského Aristotela. Nové zpracovan byl rejs-
trik autorit, ktery je ve druhém vydéni tplnéjsi
a podrobnéjsi nez ve vydani ptvodnim.

O ¢em vypovidaji nové uréené citaty? Bib-
liograficky prinos nékterych identifikaci je
znasoben tim, Ze Hus Casto autority pouzival
opakované. Tak je uréen napt. Augustintv vyrok
,snazsi je stvorit svét nez ospravedlnit bezboz-
nika“, ktery Hus vedle Contra octo doctores
cituje prinejmensim ve tfech dal$ich spisech
(s. 504). Dohledéni jsou nejen auctores, ale
i citace cirkevnich zpévi (s. 273, 460). TvrdS$im
ofiskem zUstdvaji nadale autori, k jejichz dilu
nemame kompletni fulltextové databaze, jako
Chrysostomus ¢i Wyclif (s. 487 a 50). Podobné
jako jiz Ersil, upozornuje i Silagi na to, Ze citaty
Casto pochazeji pravdépodobnéji ze sekundar-
nich sbirek nezli z pfimé ¢etby. Hlavni roli hraje
v tomto ohledu Decretum Gratiani (viz napft.
nové dohledany citat z Chrysostoma ptevzaty
z Dekretu, s. 158), ovSem lze tusit, Ze této p¥i-
rucce zdatné sekundovaly dalsi sbirky autorit.
Tak uryvek, ktery Hus cituje jako sv. Rehote,
zUstéava ve svétcoveé dile i s nasazenim pocitaca
skryt, objevi se ale v Lombardovych Sentencich
(s. 257). Podobné je tomu s Aristotelem, jehoz
ale témét shodné cituje Tomas Akvinsky; jinde
se zase Hus odvolava na Tomase, citat se vSak
nachazi u Bonaventury (s. 163 a 450). Patrani
po citatu z Rehote Velikého namisto toho odha-
lilo nehldsené uziti dryvku z Bedovy homilie
(s. 103-104) - takovato identifikace v§ak nem-
Ze byt nez namatkova.

Paralelni pouziti citatu jinymi stfedoveky-
mi autory, neni-li znam ptvodni zdroj, by bylo
mozné dolozit i na mistech, kde tak G. Silagi
necini, je vSak k Uvaze, zda by to aparat zby-
teCné nezatizilo. Otazku, co vlastné povazovat
za zdroj citatu a jak v pozndmce uvadét putujici,
vice ¢i méné okridlené vyroky, bude mozné lépe
zodpovédét, az budeme védét vice o exegetic-
kych a dal$ich pomtickach, které méla Husova
generace k ruce. Reedice Polemik tu poskytuje
pevnéjsi zaklad pro dalsi vyzkum. Prikladem je
véagni vyraz ,Glossa“, ktery nova edice nékolikrat
urcuje jako dila Hugona a Sancto Victore (s. 34
a 512); jinde ovsem zustava ptivod glosy nadéle
zahadou (s. 543).

Je tfeba souhlasit, ze druhé vydani Huso-
vych polemickych spistt odrazi pokrok posled-
nich desetileti ve vyvoji a vyuziti databazovych

340

STUDIA MEDIAEVALIA BOHEMICA

néstroji. Skoda ze svazek nereflektuje také
pokrok v priizkumu a katalogizaci rukopisnych
sbirek, byt tento neni tak rapidni jako v pri-
padé pocitacového zpracovani textovych bazi.
Za nevyuZzitou ptilezitost musime povazovat,
Ze v reedici nebyly zohlednény rukopisy, které
kodikologické a bibliografické badani vyneslo
na svétlo svéta od Ersilova vyddni. Ptitom uz pro-
sty pohled do soupisu Husova dila od E M. Bar-
tose a Pavla Spunara (1965) ptinasi informa-
ce o novych rukopisnych zapisech Husovych
polemik. Je tomu tak proto, Ze J. Ersil ukon¢il
praci na edici v srpnu 1964 (datace predmluvy,
v novém vydani s. XXIX), takze byt Polemica
vysla az roku 1966, soupis BartoSe a Spunara
v nich nebyl vytézen. K dispozici je dnes jeden
v edici nepouzity rukopis dila De libris here-
ticorum legendis v prazské Narodni knihovné
(XXIII F 204, fol. 40v-41r; viz Barto$ - Spunar,
S. 72) a jeden dalsi kodex se spisem Contra
occultum adversarium v Univerzitni knihovné
v Lipsku (Hs. 176, fol. 53v; viz Barto$ - Spunar,
s. 102). Na rukopis s prvni redakci polemiky
Contra cruciatam II v Merseburgu upozornil
E M. Barto$ uz v roce 1957 (Domstiftsbiblio-
thek, Hs. 31, fol. 61ra-62va; k tomu Kostnic-
ké jiskry 1957, €. 7, a Barto$ - Spunay, s. 104).
Soupisy vydané v poslednim ctvrtstoleti pak
prinaseji dva nové rukopisy spisu Contra cru-
ciatam III z némeckych knihoven: Tiibingen,
Universititsbibliothek, Mc 144, fol. 152r (srov.
katalog H. Rockeleinové [1991], s. 291) a Baut-
zen, Stadtbibliothek, 8° 6, fol. 205r-206v (srov.
soupis T. Krzencka, Studie o rukopisech 31,
1995-1996, s. 169). P¥inos novych rukopist pti-
tom neni jen uzce filologicky, jak ukazuje série
spiskli Contra cruciatam, kde nové, v edici neza-
chycené redakce svéd¢i o postupném Husové
polemickém vyrovnavani se s praktikami insti-
tuciondlni cirkve v hore¢natych dnech prazské
odpustkové aféry. Ze tyto rukopisy (a systema-
ticky vyzkum by mozna ptinesl dalsi) nebyly
v druhém vydani edice pouzity ani zminény,
miizeme jen litovat, nebot 1ze stézi ocekavat, ze
by ke tfetimu vydani polemickych spisti doslo
uz za dalsich Ctyriactyricet let.

Celkové 1ze reedici Husovych Polemik ozna-
¢it za doplnénou, ne vsak prepracovanou podle
soucasného stavu poznani. Vzhledem k nemalé
cené 345 EUR zUstane asi vétSina ¢eskych uzi-
vateld odkdzéna na knihovni exemplare. Mar-
ginalni konkordance se strankami staré edice
bude v tomto ohledu neocenitelnou pomuickou.
Jednoznacné pozitivni je také perspektiva, ze
se Husova Polemica ¢asem objevi v Brepolsové
databazi latinskych textt: v 7. vydani Library of



ZPRAVY A REFERATY

Latin Texts jsou uz takto zpracovany plné texty
Husovych kvestii (ed. Jit{ Kejt, 2004) a vySe zmi-
néného Quodlibetu.

PAVEL SOUKUP
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Knihovna vyznamného latinského humanisty
Bohuslava Hasistejnského z Lobkovic (1461-1510),
chovana na rodovém hradé Hasistejné v Krus-
nych Horach, patfi bezesporu k nejvyznam-
néjsim osobnim kniznim soubortm sklonku
stfedovéku v Cechach. Publikace pFinasi kata-
log inkundbuli, paleotypt a rukopist, jez se
z Bohuslavovy sbirky dochovaly jako celek
v ramci roudnické lobkovické knihovny (dnes
ulozena na zadmku v Nelahozevsi), a kromé
toho predklada zaznamy ke 132 dal$im inkuna-
bulim z této knihovny, a tak je zaroven jejich
katalogem. Praci na rozsahlém soupisu zacala
pred mnoha desetiletimi dlouholetd vedouci
rukopisného oddéleni dnesni Narodni knihovny
Emma Urbankova (1909-1992), dokoncil ji jeji
74k a pokracovatel, kurator sbirky inkunabuli
Kamil Boldan.

Uvodni stat ¢itd s pozndmkami bezmala
sto padesat stran, nasleduje anglické resumé,
seznam zKkracené citované literatury, a pak uz
prichdzi samotné jadro knihy, totiz Katalog tis-
ki 0 919 dislech (s. 167-598) a Katalog rukopisti
0 XXXVII ¢islech (s. 599-652). Publikaci uzaviraji
Rejstriky a konkordance, jmenovité rejstrik tiskt
podle mist vydani a tiskar(, konkordance ¢isel
zékladnich bibliografii a katalogu, rejstik auto-
rd, titultt rukopisnych dél a sekunddrnich auto-
ru dél tisténych, rejstrik vyzdoby, provenienéni
rejstiik a konkordance knihovnich signatur
Na konec knihy je zarazeno 68 cernobilych obra-
zovych priloh (obsahuji také fotografie fyzické
rekonstrukce Bohuslavovy knihovny).

Vstupni studie Kamila Boldana neni pou-
hym Gvodem, nybrz soustavnou monografii
vénovanou dlouhodobé budované Bohuslavové
knihovné, jez vyuziva na jedné strané poznat-
ky z katalogu, na strané druhé tézi také zmin-
ky o knihach a jejich ziskavani z Bohuslavovy

korespondence. Touto metodou bylo ziskdno
pozoruhodné mnozstvi informaci: podatilo se
dohledat 757 tiski z Bohuslavovy knihovny,
z nichz 575 jsou inkunébule, dale 18 latinskych
a stejny pocet feckych rukopist a jeden heb-
rejsky rukopis s Pentateuchem. Recké rukopi-
sy jsou v katalogu popsany struc¢néji, protoze
jejich podrobné popisy byly publikovany v kata-
logu reckych rukopisti uloZenych v ¢eskosloven-
skych knihovnach. Vétsina latinskych rukopist
je zde popsana viibec poprvé, jsou mezi nimi
nejen soudobé kodexy, ale i nékteré starobylé
kusy, jako napt. evangeliar z 10. stoleti. Celkovy
rozsah dochované ¢asti knihovny je 35 béznych
metrt. V dobé Bohuslavovy smrti méla jeho
knihovna asi 650 svazkd.

Bohuslav Hasistejnsky zacal sbirat knihy
za svého studijnfho pobytu v Italii, ktery zapocal
v poloviné sedmdesatych let 15. stoleti na uni-
verzité v Boloni. Zde se také probudil jeho zajem
o humanisticka studia a psani latinské poezie.
Bohuslavova profesni orientace a kulturni zajmy
predurdily druh literatury, o niz se zajimal. Jak
v krat$im obdobi svého plisobeni ve dvorskych
uradech, tak v delsim obdobi, kdy zil v Gstrani
na hradé Hasistejné, si nechal Zddané knihy
posilat od svych pratel i z komerc¢nich obchod-
nich domu. Podnikl také cestu do Stredomofi,
z niz si podle vieho pfivezl mnozstvi feckych
rukopisti. Dokladem jeho zajmu o latku obsa-
Zenou v knihdch jsou vlastnoruéni marginalni
poznamky, jez se vyskytuji zejména ve svaz-
cich, které ziskal v mladi. Boldanovi se podatilo
identifikovat vice nez 150 knih, které Bohuslav
ziskal nejspiSe jiz v dobé svych italskych stu-
dii. Jsou mezi nimi cimélie raného italského
knihtisku v¢etné fady prvnich vydani fimskych
i feckych klasikt. Jiz tehdy nechal vézat knihy
do praktickych polokoZenych vazeb; v této praxi
pokracoval v Cechéch, kde vyuZival sluZeb dvou
knihvazac¢skych dilen, jez sidlily nedaleko jeho
hradu Hasi$tejna.

Bohuslav se velmi intenzivné zajimal o tituly
z obort, jez mu byly blizké. Jeho knihy, vétSinou
inkundbule a v mensi mirte i paleotypy, pocha-
zely na rozdil od jinych Ceskych sbirek ve velké
vétsiné z italskych tiskaren a jen v mensim poctu
z tiskaren na uzemi dne$niho Némecka. Pokud
poptavané dilo nevyslo tiskem, spokojil se Bohu-
slav s rukopisem. Jeho knihovna je, jak Boldan
konstatuje, knihovnou bibliofila a intelektudla.
PIné se vyrovna knihovnam prednich soudobych
némeckych humanistt.

Popisy tiskd a rukopist v katalogu jsou
velice duikladné, vedle peclivého a obsahlého
fyzického popisu v normativni podobé prinaseji
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